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Valdehúncar

Atribución de imagen: J.Arias con IA Dall-e

En español: A Valdûnca no vayes nunca sin tiral una piedra

Dicho que hace alusión a la mala costumbre que hace tiempo había entre los 
peraleos de acudir a Valdehúncar el día de su fiesta mayor, el Ángel, y tirar las 
piedras de los cercados.

Ver: A Valdûnca no vayes nunca

• Venimos del Ángel. Hemos tirao unas cuantas piedras de las cercas. A Valdúncar nô vayes nunca sin tiral una 
piedra, ja, ja, ja.

Campos semánticos: Chascarrillos Dichos

Comentarios:

Es una extensión humorística del dicho local "A Valdehúncar no vayas nunca".

Esto se debía a que para un peraleo resultaba muy sorprendente la manera tan precaria que tenían allí en muchas 
fincas de colocar los muros de piedra, y bastaba empujar un poco una piedra de arriba para que se cayese todo un 
trozo de pared.

Origen: Se usa en Peraleda.

Etimología:

Tal vez este dicho no sea muy antiguo, pero nos consta que aún tiene vigencia en Peraleda. La costumbre de tirar 
piedras de las cercas de Valdehúncar el día del Ángel está constatada desde al menos cuatro décadas atrás.

 

© Raíces de Peralêda (Peraleda de la Mata, Cáceres, España) 
Web: raicesdeperaleda.com

https://raicesdeperaleda.com/
https://raicesdeperaleda.com/
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/valdehancar/p-3043
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/etiquetas/chascarrillos-p581
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/etiquetas/dichos-p579
https://raicesdeperaleda.com/

